Allergének és egyéb jelolések az étlap végén
Allergens and other notifications are the end of the menu
Die Hauptallergene und anderen Markungen sind die Ende der Speisekarte



ETTERMUNK AJANLATA - OUR CULINARY SELECTION - SPEZIALITATEN AUS UNSERER KUCHE

HERMELIN"# 2790.-Ft
HERMELIN cheese
HERMELIN-Kase

Panké morzsaban sult sertésborda Borddéi sonkaval és Gouda sajttal gongyoélve':81 3700.-Ft
Panko crumbly roasted pork chops rolled with Bordeaux ham and Gouda cheese
Panké kriimelig gebratene Schweinerippchen gerollt mit Bordeaux-Schinken und Gouda-Kase

Grillezett tanyasi csirkemell Cumberland martassal és burgonya gratin-nel’® 4590.-Ft
Grilled farmhouse chicken breast with cumberland sauce and potatoe grtain
Gegrillte Hahnchenbrust vom Bauernhof mit Cumberlandsauce und Gratinkartoffeln

BBQ oldalas fliszeres burgonyacikkel és coleslaw-val' 7810 5290.-Ft
BBQ ribs with spicy potato wedges and coleslaw
BBQ-Rippchen mit wirzigen Kartoffelspalten und Krautsalat

Forst-Haz American BURGER"37:10 5690.-Ft
Forst House American BURGER
Forst-Haus Amerikanischer BURGER

Papardelle tészta erdei gombas VADDISZNO raguval'379 4990.-Ft
Pappardelle pasta with forest mushroom and WILD BOAR ragu
Pappardelle-Nudeln mit Waldpilz-WILDSCHWEIN-Ragout

Marha bélszin STEAK zoldbors martassal, slilt zoldségekkel és édesburgonya hasabbal’’*° 11990.-Ft
A beef tenderloin STEAK with green pepper sauce, roasted vegetables, and Batata fries
Rinderfiletsteak mit griiner Pfeffersol3e, gebratenem Gemiise und Sisskartoffeln

Aktualis desszert ajanlatunkrol érdeklédjon az Ettermiink felszolgaloinal
For our current dessert offer, please contact the servers of our Restaurant
Fir unser aktuelles Dessertangebot wenden Sie sich bitte an die Kellner unseres Restaurants
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ETVAGYCSILLAPITOK - STARTERS - APPETITANREGER

Tatarbifsztek fekete angus marhabél'”:1° 4200.-Ft
12 dkg / adag, vaj, kevert salata, bagett piritva

Tatar beef steak from black Angus beef

Beefsteak a la Tatare aus dem schwarze Angusrind

Vel6s piritos lila hagymaval és csemege uborkaval’*10 2690.-Ft
A toast with spicy marrow, purple onion, and pickles
Das wiirzige Knochenmark serviert auf dem Toast mit roten Zwiebeln und Essiggurken

4 féle kenegetds piritott bagettel, padlizsan, tepertékrém, fetas kapia, kacsarilette'>7:1° 2990.-Ft
4 different spreads: eggplant, crackling cream, feta with roasted red pepper, and duck rillette
4 verschiedene Bestrichene: Aubergine, Grammelncreme, Feta mit gerésteter Paprika und Entenrillette

VEGA ETELEK - VEGETARIAN DISHES - VEGETARISCHE SPEISEN

Spagetti aglio e olio™37 3490.-Ft
Spagetti aglio e olio
Spagetti aglio e olio

Grillezett Camambert sajt Cumberland martassal és rizottéval’’*° 4290.-Ft
Grilled Camembert cheese with Cumberland sauce and risotto
Gegrillter Camembert-Kase mit Cumberland-Sauce und Risotto

Pacolt silt Tofu grillezett zoldségekkel és aiolival®’ 4190.-Ft

Marinated roasted tofu with grilled vegetables and aioli
Marinierter gebratener Tofu mit gegrilltem Gemdise und Aioli

Allergének és egyéb jelolések az étlap végén
Allergens and other notifications are the end of the menu
Die Hauptallergene und anderen Markungen sind die Ende der Speisekarte



FRISS SALATAK - FRESH SALADS - DIE FRISCHEN SALATEN

FORST-HAZ salata tékmag olajjal és sokféle magvakkal® "2 3290.-Ft
FORST-HOUSE Salad with Pumpkin Seed Oil and a Variety of Seeds
FORST-HAUS Salat mit Kirbiskerndl und einer Vielzahl von Samen

WALDOREF salata”®%1° 2990.-Ft
WALDOREF salad
WALDORF-Salat

A salatakhoz az alabbi feltétek valaszthatok
Toppings are optional
Die Auflage sind wahlbar

Grillezett csirkemell csikok, 1600.-Ft/20dkg
Grilled chicken stripes,
Die gegrillte Hiihnenbruststreifen®

Egészben siilt Camambert saijt’ 1800.-Ft
Whole Baked Camembert Cheese
Ganz gebackener Camembert-Kase

Pacolt sult tofu®® 1600.-Ft
Marinated Roasted Tofu
Pikant marinierte, gebratene Tofu
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LEVESEK - SOUPS - SUPPEN

Orjaleves csigatésztaval mélytanyérban'3° (0,3l) 1890.-Ft
Pork bouillon with vegetables and noodles
Rippenstiicksuppe mit den GemiUisen und Nudeln

Orijaleves talban'3® (1,5l) 6900.-Ft
Pork bouillon with vegetables and noodles in bowl for cca. 4 persons
Rippenstiicksuppe mit den Gemuisen und Nudeln in der Schissel fir etw. 4 Personen

Vegyes halaszlé harcsafilével*cMM 2990.-Ft
Hungarian fish soup with catfish filet
Fischsuppe mit dem Katzenfischfilet

Medvehagyma krémleves sajt chips-szel®"° 1800.-Ft

Wild garlic cream soup with cheese chips
Barlauch-Cremesuppe mit Kasechips

Szamoca krémleves mini turégdmbdcokkel '’ 1890.-Ft
Strawberry cream soup with mini cottage-cheese dumplings
Erdbeerensuppe mit den mini Quarkknéddels

Vadmalac gulyas bogracsban® 3590.-Ft
Wild boar goulash soup in a small cauldron
Die Wildschweinegulash im kleine Kessel
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TRADICIONALIS ETELEINK — TRADITIONAL COURSES - DIE TRADITIONALGERICHTE

Lassan sllt sertés tarja fokhagymaval és bacconds-hagymas sult krumplival-¥cM
Slow-Roasted Pork Loin with Garlic and with bacon-onion roasted potatoes

4990.-Ft

Langsam geschmorter Schweinekamm mit Knoblauch und mit gebratenem Speck-Zwiebel-Kartoffeln

Sz(izérmék bacon-be tekerve lecsé krémmel és roszti burgonyaval'?
Pork tenderloin in Bacon crust with Letschocreme and rosti potatoes
Der Lendenbraten in Baconkruste mit der Letschokreme und Réstikartoffeln

Rantott borjulab rosejbnivel és tartarmartassal’="1°
Breaded veal leg with potatoe chips and tartar sauce
Gebackenes Kalbsbein mit Chipskartoffeln und Tartaren-Sauce

Piritott cstlok juhtiros sztrapacskaval'3’
Roasted pork knuckle with sheep curd noodles
Gegrilltes Schweinehaxen mit Schafsquark-Strapatschka

Békacomb rantva egy tallal és tartarmartassal’*’
Fried Frog Legs with a Plate and Tartar Sauce
Panierte Froschschenkel mit einem Teller und Tartarsol3e

Paprikas csirke Supreme laska tésztaval'3’
Chicken Paprikash Supreme with Ribbon Pasta
Huhnerpaprikas Supreme mit Bandnudeln

Kacsamell szeletek erdei gombamartassal és lagy rizottoval'""°
Duck Breast Slices with Forest Mushroom Sauce and Creamy Risotto
Entenbrustscheiben mit WaldpilzsoRe und cremigem Risotto
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VAD ES HAL ETELEINK — WILD COURSES - DIE WILDGERICHTE

Szarvascomb afonyas Bikavér martassal rosztivel'5689.10.11 5290.-Ft
Venison Leg with Cranberry Bull's Blood Sauce and Croquettes
Hirschkeule mit Preiselbeer-Stierblutsof3e und Kroketten

Vorosboros vaddisznd porkolt erdei gombas sztrapacskaval'= 5290.-Ft
Wild boar stew cooked with red wine and noodles with forest mushrooms
Der Wildschweingulasch gekocht mit dem Rotwein garniert mit dem Strapatska mit Waldpilzen

Papardelle tészta erdei gombas VADDISZNO raguval'37? 4990.-Ft
Pappardelle pasta with forest mushroom and WILD BOAR ragu
Pappardelle-Nudeln mit Waldpilz-WILDSCHWEIN-Ragout

Harcsapaprikas juhtiros sztrapacskaval és piritott flistolt szalonnaval®*47 4990.-Ft
Traditional Hungarian stew from Catfish with curde ewe’s cheese noodles
Der Katzenfischpaprikasch mit den Liptauer - Nockerln

Kakukkflives, fokhagymas pisztrang silt zoldségfélékkel és aiolival*’cM 5190.-Ft

Trout with Thyme and Garlic, Roasted Mixed Vegetables, and Aioli
Forelle mit Thymian und Knoblauch, gebratenem Gemtise und Aioli

Fogas filé pankdémorzsaban burgonyaplrével és tartarmartassal’-47:10 5390.-Ft

Pike Perch Fillet in Panko Breadcrumbs with Mashed Potatoes and Tartar Sauce
Zanderfilet in Panko-Panade mit Kartoffelpliree und Tartarsol3e

Grillezett LAZAC derék zOldsparga martassal és parmezan rizottoval' 49’ 6990.-Ft
Grilled Salmon with Green Asparagus Sauce and Parmesan Risotto
Gegrillter Lachs mit griinen Spargelsauce und Parmesan-Risotto
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GYERMEKEKNEK AJANLJUK - FOR CHILDREN - FUR DIE KINDER

Csirkemell falatok rantva, vagy grillezve korettel'” 2990.-Ft
Chicken breast bites, breaded and fried, or grilled, with a side dish
Huhnerbruststlicke paniert und gebraten oder gegrillt mit Beilage

Hasabburgonya, burgonyaplré, vagy rizskoret és ketchup vagy majonéz vagy tartarmartas

(a fenti ar tartalmazza...)

French fries, mashed potatoe, or rice and ketchup or mayo or tartare sauce (the price included...)

Pommes frites, Kartoffelnpliree, oder Reis und Ketchup oder Mayo oder Tartarensauce (im Preis inbegriffen...)

Bolognai spagetti'3’ 2990.-Ft
Bolognese Spaghetti

Bologneser Spaghetti

Nutellas palacsinta 2db"*%7 1690.-Ft

2 st. Nutella Pancakes
2 St. Nutella-Pfannkuchen
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DESSZERTEK - DESSERTS - DESSERTS

Lagy turégombdéc hidegen makmartassal és lemon curd-del 37 2190.-Ft
Cold curd cheese dumplings with poppy seed sauce and lemon curd
Die kalte Quarkknddeln mit Mohnensosse und Lemon Curd

Csokoladé szuflé vanilia fagyalttal és szamdca ontettel™37 2590.-Ft
Chocholate souffle with vanilla ice cream and strawberry sauce
Das Schokoladensouffle mit Vanillaeis und mit Erdbeerensosse

Somléi galuska helyben készitve'378 2190.-Ft
Somloi Dumplings freshly made on-site
“Somldéi Galuska” frisch zubereitet vor Ort

Egri Gombpalacsinta®78 2590.-Ft
»Pancake ball” from Eger
»,Palatschinkenball” aus Eger

Gesztenyepuré tejszinhabbal "2 1790.-Ft
Chestnut Puree with Whipped Cream
Maronenplree mit Schlagsahne
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KORETEK - PLATE OF VEGETABLES - BEILAGEN

Parolt rizs / Steam - cooked rice / GedUnsteter Reis 800.-Ft

Résejbni / Potato chips / Rohscheiben 1200.-Ft
Steakburgonya / Steak potatoes / Steakkartoffeln’ 1200.-Ft
Hasabburgonya / Fried french potatoes / Pommes frites 1200.-Ft
Burgonyapiré/ Mashed potatoes / Kartoffelplree’ 1000.-Ft
Edesburgonya hasab / Batata chips / Batatachips™? 1500.-Ft
Grillezett z6ldségek / Grilled vegetables / Gegrilltes GemUse 1200.-Ft
Roszti burgonya / Résti potatoes / Rostikartoffeln™37 1200.-Ft
Burgonya gratin / Potatoe gratin / Kartoffelngratin 1400.-Ft

SALATAK ES ONTETEK — SALADS ANDDRESSINGS - SALATE UND DRESSING

Friss paradicsomsalata / Fresh tomato salad / Frisches Tomatensalat 800.-Ft
Uborkasalata / Cucumber salad / Gurkensalat 800.-Ft
Friss vegyes salata / Fresh mixed salad / Frischer gemischter Salat 800.-Ft
Vegyes savanyusag a spajzbol / Home made pickles / Hausgemachter saurer Salat 700.-Ft
Kaposztasalata / Cabbage salad / Krautsalat 700.-Ft
Csemege uborka / Sweetend cucumber / Sauergurke' 700.-Ft
Coleslaw / Coleslaw / Coleslaw™ "' 1000.-Ft
Primér z6ldségek / Vegetables out of season /Frisches Gemise 1500.-Ft
Erdeigomba martas / forest mushroom sauce / Waldpilzsosse'-356789.10.11 1200.-Ft
Zoldborsmartas / green pepper sauce / Grinpfeffersosse’”’ 800.-Ft
Tartarmartas / Tartar sauce / Tartarensauce®”° 600.-Ft
Tejfol / Sour cream / Saure Sahne’ 600.-Ft
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